Sicherheits- bzw. Pflegehinweise @ PHYLAK®
fiir unsere spagyrischen Melts =27 HARMONIE

Consignes de sécurité et d'entretien de nos fondants spagyriques
Safety and care instructions for our spagyric melts

Lassen Sie die Duftlampe nie unbeaufsichtigt brennen und nutzen Sie nur
dafiir vorgesehene Stovchen.

Ne laissez jamais la lampe a parfum allumée sans surveillance et utilisez uniquement les
braleurs d'encens prévus a cet effet.

Never leave the scented lamp burning unattended. Only use burners intended for this
purpose.

Verwenden Sie die Kerze auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren. Halten Sie sie von entziindlichen Gegenstanden fern.

Utilisez la bougie hors de portée des enfants et des animaux domestiques. Gardez-la a
['écart des objets inflammables.

Use this Burner out of the reach of children and pets. Keep it away from flammable objects.

Das Wachs ist nicht zum Verzehr geeignet.
La cire n'est pas propre a la consommation.
The wax is not edible.

Lassen Sie die Duftlampe nicht langer als 3-4 Stunden brennen.
Ne laissez pas la lampe a parfum allumée pendant plus de 3a 4 heures.
Do not leave the scent burner alight for more than 3-4 hours.

Geben Sie kein Wasser oder andere Flussigkeiten in die Duftlampe.
N'ajoutez pas d'eau ou d'autres liquides a la lampe a parfum
Do not add water or other liquids to the scented lamp.

Entfernen des Melts: Nach Erkalten des Wachses stellen Sie die Lampe /das GefaR fiir
ein paar Minuten ins Gefrierfach. AnschlieBend kénnen Sie es leicht mit einem Messer
aus der Duftlampe entfernen. Entsorgen Sie das Wachs bitte iber den Restmiill. Das
heiRe Wachs gehort nie in die Toilette oder in den Abfluss!!!

Retirez le fondant : Une fois la cire refroidie, placez la lampe/récipient au congélateur pendant quelques
minutes. Vous pourrez ensuite facilement le retirer de la lampe a parfum a l'aide d'un couteau. Veuillez jeter
la cire avec les déchets résiduels. Ne jetez jamais de cire chaude dans les toilettes ou dans les égouts !!!
Remove the melt: When the wax has cooled down, put the burner into the freezer for a few minutes. Then
use a knife to easily detach the wax from the burner. Please dispose of any residual wax in the household
waste bin. Never put it down the toilet or the drain.
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